
INTERNATIONAL NAPASA (September 26th, 2023) 
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Sa October 2ang huling palugit ng ikatlong termino ng bayarin ng PROPERTY 

TAX.Ipinapaalalang bayaran bago matapos ang petsang itinakda at kung hindi 

makakabayad bago matapos ang itinakdang palugit ay humingi ng payo sa TAX 

PAYMENT DIVISION (NOUZEIKA) ng Hiratsuka City. Telephone No. 0463-21-8769(0463- 
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Mula April ng 2023ang matatanggap ngallowance sa panganganak ay naging 

￥50,0000 na. At para makatanggap ng benepisyong ito ay humingi ng payo sa ospital kung 

saan manganganak. At kung kailangan ng interpreter ay maaaring humiling sa KANAGAWA 

MULTILINGUAL SUPPORT CENTER (TAGENGO SHIEN SENTA KANAGAWA). Telephone No. 

045-316-2770 (045-316-2770). 

 

在留資格認定証明書
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Mula March ng 2023, sa pamamagitan ng e-mail ay makakakuha na rin ng CERTIFICATE 

OF ELIGIBILITY FOR RESIDENT STATUS. Maaari itong ipadala sa ibang bansa, ipakita lamang 

ang mail sa inyong smart phone sa oras ng inyong pag-aapply ng Visa. At ipakita rin ang 

mail na ito sa pagpasok naman dito sa Japan.Para sa mas detalyadong impormasyon ay 

makikita sa Web Site ng IMMIGRATION CONTROL ( SHUNYUUKOKU KANRI CHO). 

 

災害用伝言板
さいがいようでんごんばん

サービス web171のお知
し

らせ 

Kapag hindi makatawag sa telepono dulot ng lindol, pagsabog ng bulkan at iba pa ay 

gumamit ng internet para makapag-iwan ng mensahe at mapakinggan ng iba ang inyong 

iniwang mensahe. Ito ay serbisyo na maaaring mag-iwan ng inyong mensahe sa 

pamamagitan ng pagsasalita o mapapakinggan ang inyong mensahe. Para makapag-iwan 

ng mensahe, ang una ay pumunta sa WEB 171 at irehistro ang inyong pangalan, numero 

ng telepnono at mensahe. Maaari ring gamitin ang telephone number ng inyong mobile 

phone. At para mapakinggan ng iba ang inyong iniwang mensahe ay pareho ring pumunta 

3)PAGKUHA NG CERTIFICATE OF ELIGIBILITY FOR RESIDENT STATUS 

1)UKOL HULING PALUGIT SA PAGBABAYAD NG TAX SA HIRATSUKA CITY 

INPORMASYON UKOL SA HIDA,TAKAYAMA FESTIVAL 

AGPAPAALAM UKOL SA OPEN MARKET NA “SUNSUN・MARCHE”, 

2)IMPORMASYON UKOL SA KARAGDAGANG HALAGA NG MATERNITY ALLOWANCE 

4)IMPORMASYON UKOL SA DISASTERS MESSAGE BOARD SERVICE 171 



sa WEB 171 at ilagay ang numero ng teleponong ipinarehistro at maaari nang 

mapakinggan ang mensahe. Para sa mas detalyadong paraan ng paggamit ay makikita sa 

WEB 171. 
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Ang Hiratsuka City ay tumatanggap ng konsultasyon isang beses sa isang buwan ukol sa 

Immigration Control at Status of Residence tuwing ika-4 na linggo ng Martes. Ang oras ay 

9:00, 10:00, 11:00 ng umaga at ito ay 3 beses sa isang araw na may 50 minuto sa bawat 

isang tao. Subalit kinakailangan ang pagpapareserba ng hanggang 4:00 ng hapon, isang 

araw bago kumonsulta. Ang lugar ay sa Cultural Exchange Section, window 105, Ist floor 

ng Hiratsuka City Office. Kung may katanungan ukol sa bagay na ito ay maaaring tumawag 

sa Telephone No. 0463-25-2520 (0463-25-2520). 

5)PAGKONSULTA UKOL SA IMMIGRATION CONTROL AT STATUS OF RESIDENCE 


